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Ε ΙΠ Ο Τ Ε  ντυμένη 'ατά 
άσπρα' έπρεπε νά την 
έβλέπατε δταν έκάθητο 
εις τό λειβάδι, μέοα αιά 

κ άγρια χόρτα , μέσα ατά 
μύρια λουλούδια π  Αν
θούσαν τριγύρω  δταν έ- 
τραγφδει και δταν ήκρο- 
άτο τό ααμα τον βοσκοϋ.
"Ολοι την άγαπονσαν, 

όλοι ήθελαν νά την βλέπουν, δλοι νά την ακού
ουν δταν ώμίλει. Και ήτο τω δντι i t  ία ή Γ ε
ωργία νά την αγαπούν. Παντού έσκόρπιζε τό 
μειδίαμα, παντού την γαλήνην, παντοϋ την εύ 
ροσύνην και την χαράν. Η το πλασμένη διά νά 
αγαπά και νά άνταγαπάται ν φ ’δλων. Κ ατφκει 
εις τόν ήρεμον εξοχικόν οϊκίακον της, ψκιαομέ- 
νον δπω ς αυτή. "Οταν τόν έβλεπε κανείς, θ α ρ 
ρούσε πώς άπ ’εκεί έβγαινεν ή ελπίς, διι έκεϊ 
έκατοικοΰσεν ή χαρά, εκεί ένδιητάτο ή γαλήνη. 
Τ ί αγαπητά ποΰ εινε εις τόν άνθρωπον τά θεία 
ταντα δώρα' άλλά φευ ! εινε πολύ σπάνια' εινε 
πρόσκαιρα ώς ή πρωινή δρόσος, ώς τά νέφη 
τής άνοίξεως. Και έμενεν έκεϊ μετά τής γηραιάς 
θείας τηςπρό ενός έτους αψ 'δτου δηλαδή άπέθα- 
νεν ό δυστυχής αυτής πατήρ' και άπέθανεν κατά 
τρόπον λίαν σκληρόν. "Ενεκα έριδος πρός τινα, 
φίλον τον μάλιστα πρότερον,ήλθεν εις τό πεδίον 
τής τιμής, δπ ου  μονομαχήσας έφονενθη Και 
άφήκε την μονογενή τον κόρην είς την προστα
σίαν τοϋ αδελφού τον, καί τής γηραιάς θείας τον 
*Ο άδελφός τον έμπορενετο εις την Οδησσόν, 
ένθα ί  μεν εν τό πλεϊστ ον τοϋ χρόνον, διά δε την 
ανεψιάν τον, ήτις δεν ήδύνατο νά μένη εις τήν 
πόλιν ένεκα τής θλίψε ως, ήγόρασεν μαγευτικόν 
κτήμα δπον θά έμενεν μετά τής θείας της, καί 
κατόπιν θά  ήρχετ ο καί αν ιός. ’Εκεϊ εις τάς 
δενδροφντονς έκείνας έκτάσεις, δπον τό ααμα 
των πτηνών έπροξένει μαγευτικήν μέθην, εις τό 
ώραΐον έκεϊνο κλίμα, ή t  Α ντω ν ία  έμεγάλωνε 
καθισταμένη κ α θ ’ έκάστην ώραιοτέα' και εζει

έκει δυο σχεδόν έτη. Περιεπάτει εις τους άγρους 
έσύναζεν άνθη, και έπότιζέ τό μικρόν ανθοκή
πω ν. Και ον τω διήρχετο ό καιρός ταχέως.

/Ε ις  τά λειβάδια ή χλόη ητο υπέρ τό μέτρον έξέ- 
χονσα άνακατενμένη με άπειρα άγρια άνθη, 
τά όποια έχννον πέριξ μαγευτικά αρώματα' τό 
ποτάμι έτρεχε σιγαλά , ενώ είς τάς δχθας τον 
ή άγριόπαπιαις έδρόσιζοντά π τερ ά τω ν  τά πτηνά  
ηδον ποικιλλόμορφα Άσματα, και ή ηχώ  έφερεν 
άπό μακράν τό βέλασμα τών προβάτων,· Φαν- 
τασθήτε λοιπόν νά εινε κάνεις μόνον είς τά μέρη  
έκεϊνα, και νά είνε μόλις είκοσι ετών, καθώς 
ή Γεωργία. Ν ά  άναμιγνύωνται τά άσματα τών 
πτηνών με τονς παλμονς τής καρδίας τον και 
τά αρώματα τών άνθέων μέ τους αιθέριους πό - 
θονς τον. Πλάνος νεότης καί απατηλή, ψενδής 
ώς ό κατοπτρισμός τών οάσεων, και ασθενής 
ώς ή σκιά, λικνίζεις τόν άνθρωπον όλίγας στιγ- 
μάς έν τη υψίστη τον ευτνχία διά νά τόν ρίψης 
αμέσως έξησθενιμένον, πτώ μα ήδη, είς τήν αθλι
ότητα , τήν όποιαν έπανξάνει ή ακλ,ηρά τη ; εν 
τνχίας άνάμνηαις.

*

* *
Μ ίαν πρωίαν ή Γεω ργία περιεπάτει είς τό 

στενόν μονοπάτι τον δρους, τό όποιον ήτο έκεϊ 
πλησίον' κάτω έχαινον τά απαίσια βάραθρα και 
έκ τοϋ ϋψονς ήκούετο ή κραυγή τον ιέρακος. 
Η  νεάνις έτραγώδει ενα ααμα. Ο ποιητή- τον 

παρίστανε τήν νεότητα ώς τά ία τοϋ άγροϋ, και 
ή Γεωργία τό έψαλλε μελαγχολνΐκώτατα' ήτο 
μάλλον θρήνο : παρά ααμα. Ό  συριγμός τον 
άνέμου έπηύξανε τήν μελαγχολίαν τοϋ άσματος, 
καί δ βουρκωμένος ουρανός έδιδε περισσοτέραν 
έκψραοιν είς τήν άδονσαν. ’Έ ψ αλλε τήν τελεν- 
ταίαν στροφήν, ή δε φωνή της είχεν ένταθ^ είς 
τό έπακρον και είτα κατέπιπτεν τρεμοσβύνοναα 
εις τάς τελευταίας λέξεις — «νεότης .νεότης.»  
Α ίφνης θύελλα ήγέρθη' ό άνεμος έμαίνετο συμ-  
παρασύρων παν δτι ευρισκε, και τά πτηνά  
εφενγον τρομααμένα. Ή  νεάνις έκρατήθη έκ 
τίνος βράχον, ίνα μή  παρασνρθη έκ τής θνέλ- 
λη ς . Και εκείνη μεν ούδέν έπαθεν, άλλ ’ ό άνε
μος άφήρπασε τό κάλυμμα τής κεφαλής της και 
τό έφερε μακράν. ' Η  λύπη της ήτο άπερίγρα-
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πτος διότι τό κάλλνμα ήτο δώρον τής άπόϋα  
νούαης μητρός της κεντημένοι· με τάς χεΐρας της 
Δεν έγνώριζε τι να κάμη" κατ ' άρχάς έσκέφϋη  
νά τρέξη οπως τδ φϋάση. ά/.λ ’ αν ιό ητοπλέον  
αδύνατον, διότι ϋά  παρεσνρετο υπό τον άνεμον 
και ϋά  συνετρίβετο έττ'ι τών βράχων. "Εμεινεν 
λοιπόν εκεί ακίνητος με τά δάκρνα είς τους δφ- 
ϋαλιιούς. —  Μήτερ μου, πτω χή μον μ ή τ ε ρ ,  
συγχώρησε με, έφιϋύρισεν. και παρηκο/.ούϋει 
διά τον βλέμματος τό λεπτόν κάλλυμα^ δπερ ό 
άνεμος έφ ιρε τήδε κακήσε επί τών βράχων.

Ολίγον και ϋά  τό έρριπτεν εις την θάλασσαν 
ενα δμω ς φντόν φυτρωμένοι· έπ'ι τον βράχον 
τό συιεκράτει, αλλ 6 άνεμος ϋά ένίκα άσφα
λτος και ϋα  έξερίζωνε και τό ενσπλαχνον άι ϋάκι 
Αίφνης δμω; ή Γεωργία άφήκε κραυγήν. Ε ις 
άνϋρωπος έτρεχεν έπ'ι τών βράχων είς τό μέρος 
δπου εΐχεν σταϋί/ ιό  δώρον τής μητρός της' 
έφαίνετο δτι ϋά  κατέπιπτεν είς τά χαίνοντα 
βάραϋρα. δτι ϋά σννεΐρίβετο. Μετά πολλούς 
κόπους κατώρϋωσε νά φϋάση είς την άκραν 
τον βράχον καί νά λάβη τό κάλυμμα' κατόπιν 
έβάδιζε ποός τό μέρος τής νεάνιδος, ήτις τόν 
παρηκολούϋει έκϋαμβος. "Οταν έπλησίασεν άρ- 
κετά τόν έγνώρισεν' ήτο ό κάτοχος τοΰ γειτονι 
κοϋ κτήματος, δστις προ μηνός εΐχεν έγκ .τα  
σταϋί] εκεί εις την νέαν ιδιοκτησίαν τον. Τόν 
εΐχεν Ιδη πολλάκις άλλά πάντοτε μετ άδιαφο 
ρίας, ενώ τώρα ή καρδία της ήρχισε νά κτυπα, 
τώρα οί, όφϋαλμοί της τόν έβλεπον αλλέως' ήτο 
δ ι’ αυτήν ό σωτήρ της. άφοΰ τής έσωοεν τήν 
πολύτιμον τής μητρός της ένϋύμησιν, είς ήρως 
άφ , ον έξέϋεσε τήν ζωήν τον είς τοιοϋτον κίν
δυνον ■ Τέλος κατώ ρϋω σε νά έλϋη πλησίον της.
— Δεσποινίς τή είπε λάβετε τό κάλυμμά σας.
—  A  ! ϋά  σάς είμοι ευγνώμων ίφ  ’ δρου ζωής 
άπήντησεν ή Γεω ργία, 7μο δώρον τής προσφι
λούς μου μητρός — Δεν πρέπει νά ενγνωμο 
νήτε εμέ, άπήντησεν εκείνος άλλ.ά τό λευκόν 
τούτον ανϋος. Και συγχρόνως έπρότεινεν εν 
άγριον κρίνον τοΰ όποιου τά φύλλα εΐχον ϋρα ν-  
σϋή υπό τής καταιγίδος' τό κρίνον τοντο φυτρω - 
μένον είς μίαν σχισμήν τοΰ βράχον, εκράτησε 
τό κάλυμμα. — Θ* τά πσρέσνρεν ομως και τά 
δνο ό άνεμος έάν δεν τά έτώ ζετε... τό κανμένον 
το κρίνον. —  Φευ ! τό πτω χόν ανϋος ϋά  εχγ  
πάντοτε τήν αυτήν τύχην' ϋά  μαρανϋή είς τάς 
χεΐρας μ α ς .— Α!,άνεφώνησεν ή Γεωργία π ερ ί
λυπος' λίγο νερό δεν είμπορεϊ νά τό σώση \ — 
Τίποτε έξηκολ,ονϋησεν εκείνος κινών τήν κε
φαλήν περιλύπως. αυτό ϋ ί  παρατείνη τήν δυσ
τυχίαν του, δεν νπάρχη καμμία ελπίς... αί ρί 
ζαι τον άπεκόπηααν. ' I I  νεάνις δεν ήδννήϋη νά 
κρατήση εν δάκρν εκ τών δφϋαλμών τη ς .— Α ί 
ρίζαι τον άπεκόπησαν, ειπεν, ποιος λ.οιπόν ϋά  
τον άποοώση τήν ζωήν, ποιος τήν ευτυχίαν τον,

Ο νέος έστρεψε τήν κεφαλήν τον προς τά κάτω

καί έψιϋνριαεν — "Ισως υπάρχει τις. I I  Γ ε
ωργία ίξεπλάγη  — 'Υ π ά ρ χει τις, ήρώτησεν, και 
καϋήμεϋα ακόμη  ; Ά χ  ! κύριε δεν βλ.έπετε δτι 
τό πταιχόν κρίνον έμαράνϋη εντελώς. Έ χέΐνος 
τήν έκύτταξε περιλύπω ς. Αιατί λοιπόν δεν τό 
σώζετε -, τήν ήρώτησε. Ή  νεάνις έταράχϋ?].— 

Ε γώ  νά τό σώσω; είπεν. — Υ  μ η ς , υμείς,έξη- 
κολούϋησεν εκείνος, ενώ ό άνεμος ήρχισε νά μαί 
νεται ανρίζων φρικωδώς παραθύρων τον: λ,άγους 
τον, τους οποίους δεν ήδύνατο νά άκούστ] ή 
Γεωργία, ϋά  μέ σώσετε έάν ϋέλετε, ονδεις ά λ 
λος. Εγώ  είμαι ώς τό κρίνον, τό όποιον μσραί 
νεται ταύτην τήν στιγμήν είς τάς χεΐρας σου> 
ζητών μάτην τήν ευτυχίαν, διότι σε ήγάπηοα άπό 
τήν πρώτην στιγμήν ποΰ σε είδα, δταν ό πατήρ  
μον έφόνευσε τόν ίδικόν σου κατά τήν άπαισίαν 
εκείνην ημέραν τ ή ς  μονομαχίας, διότι έκλανσα 
πολλάκις διά σέ, διότι έατέναξα ένϋυμούμρνός 
σε. Διότι πάντοτε σε παρηκολούϋησα διά τής 
σκέψεως, ώ ! συγχώρησε με διά τήν ανϋάδειάν 
μον αυτήν, και εκεί δπον δεν ήδύνατο νά είσδύση 
τό βλέμμα Σ έ  αγαπώ Αντωνία' τό ομολογώ  
ταύτην τήν στιγμήν' ή ζωή μον) ή ευτυχία μου 
εΐνε είς τάς χεΐρας σου, ελέησόν με, και σνγχώ- 
ρησέ με διότι σέ αγαπώ . Αν και 6 άνεμος έ- 
φύσα μετά ϋορύβου, έν τοντοις ή νεάνις ήκουσε 
πολλούς έκ τών λόγων του."Οταν έτελείωσεν έ- 
πεσεν είς τάς άγκάλας του κλαίουσα. — ’Ώ  I σέ 
αγαπώ προσφιλή μου φίλε, έλεγε. Μ ή μέ λ<η- 
σμονήσης ποτέ, δ,ά ret εν ρω μίαν στιγμήν ησ υ 
χίαν. Δέν είμπορώ νά σοϋ έκφράσω τό πάϋος 
μου, διότι δέν έχω τήν δνναμιν νά τό παρα  
στήσω. Μίαν χάριν σοΰ ζητώ. μή μοΰ τήν άρ ■ 
νηϋής, νά μέ ένϋυμεΐσαι καμμίαν φοράν' τοντο 
ϋά  εΐνε δ ι’ εμέ ή μεγίστη ευτυχία■ Ό τα νέχω ρ ί-  
ζοντο εκείνος τή έδωκε τό κρίνον.— Λάβε προσ- 
φιλή μον φίλη τό ανϋος αυτό, διότι συμβολίζει 
τον έρωτά μας' φύλαξε το Αντωνία μου ' §ίχνε 
του ολίγο νερό διά νά μή  μαρανϋίj τελείως και 
ϋιψ ήσου κάποτε και έμέ. Κατά τάς ϋυελλώδεις 
νύκτας , δταν ό άνεμος μηκαται παραθύρων τά 
άνϋη, και ή καταιγις μαίνεται, μή λησμονεί με, 
δστις δ ι’ έσε ζώ, διά σέ μόνον άναπνέαι, και ενα 
σκοπόν έχω είς τόν βίον μου, νά σέ κάμω ευ
τυχή. Μ ετ’ ολίγον έχω ρίςϋησαν δσον και άν έ  
μ  νον δμσν πάντοτε ϋά  ήρχετο ή σκληρά, τον χω  
ρισμοΰ ώ ρ α .'Η  Γεω ργία έπορεύϋη είς τήν ο ι
κίαν της, ένω τά δάκρυα έ'ρρεον έκ τών δφϋαλ- 
μώ ν της, και μυρίαι σκέψεις διήρχοντο τής 
διανοίας της.

Ό τα ν  έφϋασεν, εφάνη ή γηραιά ϋεία της 
κρατούσα επιστολήν’·— ’Α γαπητή  μον Γεω ργία, 
είπεν, μ ε τ ’ ολίγον έρχεται δ ϋεΐος σον έκ τής 
Ρωσσίας, τ ί ωραία που ϋά  περάσωμεν. Ή  Γ εω ρ 
γία, έάν ήκονεν πρό μιας ημέρας τήν είδηση· 
ταύτην, ή χαρά της ϋά  ήτο ακράτητος’ άλλά 
τώρα τοντο τήν ένέβαλιν είς πολλ,άς σκέψεις.
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’Απαίσια προαισϋήματα  Ι ιάραοσον τήν σκέψιν 
δεν έγνώριζε τό διατί, άλλά ήρχισε νά με  

λαγχολή .’ Ηρέσκετσ νά κάϋηται μόνη βνϋίζονσα  
το βλέμμα της είς τήν γην, y.ai νά σκέπτεται 
ωρας ολοκλήρους. I I  ϋνελλώδης τμέρα τοΰ δ 
ρους εύρίσκετο πάντοτε είς τόν νοΰν της, έφραί- 
νοναα μεν αυτήν προς σιιγμήν, άλλά πάντοτε 
καταλήγονσα είς λύπην. Ο ϋεΐος τΐ)ς άνεμένετο 
ημέρα τί] ημέρα, καί μίαν δειλήν έφϋασεν. — ’Α 
γαπητή μον ανεψιά, είπε μόλις κατήλϋε τοΰ 
οχήματος, πόσον είμαι ευτυχής, διότι σε βλέπυι 
νγιά και ώραίαν ώς τά άνϋη τοΰ άγροΰ, πόσον 
είμαι ευ δα ίμ ω ν .Ό  ατυχής πατήρ σου έάν σέ έ
βλεπε ... καί δάκρυα ερρενοαν έκ τών δφϋαλ 
μώ ν του. /Is ήμέραι έν τή έξοχή παρήρχοντο τα - 
χέως, εις τάς ώραίας έκεΐνας πεδιάδας, και έάν 
είχε τις ψυχικήν ηρεμίαν ϋά  ήδύνατο νά εΐνε εν- 
τνχής. Αλλ ή Γεωργία υπέφερε πολλά' καϋη  
μερινώς έστέναζε, έδάκρυε, κα'ι πολλ.άκις έκλ ιιεν. 
Εμαραίνετο ώς ειχε μαράνϋή και εύσπλαχνικόν 

κρίνον, το όποιον εντός τοΰ κιβωτίου ένϋυ έφυ 
λασσετο, είχε μεταβληϋή είς κόνιν.

("Ε-ετίΛ  τ ί  τέλ 'ς ) . Μ ά ξ ιμ ο ι;  Κ ίν α ς  

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Σ Τ Η  ΓΙΟΡΤΗ ΤΗΣ

Ή τ ο  ιιε((άν\;χτα' τή ν  κατάμαυοη  ν ιϊχτα  οέν 
έφώτχζεν οντε ενα ά<3τέρι· τά  ΰύννεφα άπλω μένα 
<3τόν ούρανό dfc λίγο θά ΐίνο ιγον  τούς άΟκοιίς 
τω ν. Τ ί πα?»ηόκαιρος. Κ ούος Βορράς Ρπνεε, καί 
τά  νερά  ειχον  παγώ ΰμ . Ά λ λ ο ίμ ο νο ν  <3τό που- 
λάκι ιτοϋ δέν είχε φωληά-iOi δρόμοι έρημο ί' και 
π ο ιο ς  το?,μοίί(}ε νά έ'6γμ τέτο ιο  καιρό. Καί δμως 
έξ',ϋ άπό  τή ν  πό?α, ε ίς  τό δρόμο π ο ϋ  εΐνε γε
μ ά τος άπό  κυπα ρ ίόό ια , κ ά π ο ια  γυνα ίκα  ν τ υ 
μ ένη  ότά μαΰρα έβάδιζε π ρός τό νεκροταφεΐον, 
μέ όλο τό κρύο, μ έ  όλο το χ ιό ν ι π ο ΰ  έ π ιπ τ ε  
<3τό πρόόω πόν τη ς  "Αχ ! Σήμερα Λτο ή  γ ιο ρ τή  
τή ς  μ ονά κ ρ ιβ η ς κόρης τ η ς 1 κ α ι τή ν  κόρην τη ς  
πρό  ένός μ η νό ς  τή ν  ό κ επά ζε ι τό κρΰον μάρμα- 
ρον. Πώς νά  μ ή  φιλήόι,ι τή ν  κόρη τη ς  <5τήν 
γιορτή  της καθώς π ά ν το τ3 ;Ά φ ο ϋ  άπέθανε π η - 
γα ίνη  ιί φτωχή νά  φ ιλήόμ τό χώ μα π ο ΰ  τή ν  
όκεπάζει. Στό δρόμο ήκούοντο  οί θρήνοι της 
μ έ  όλη τή ν  φ ρ ικτήν  κ α τα ιγ ίδα .

Ε ίς τή ν  γ ιο ρ τή  όου δέν  μπορώ  
γλυκά  αν δέν φιλήόω, 
τό πρόόω πό  dou τό χρυόό, 
π ο ϋ  δέ θά ληόμ ονήόω .

Ο ϋτω  θρηνώ ντας έφθαόε ότό μ νή μ α  τή ς  κό^ 
ρης τη ς  μ έ  όλο τό π υ κ νό  όκοτάδι. Μ πορεί ποτέ 
μ ιά  μάνα νά  μ ή  ΟλέΛη, κα ί τυφλή Ακόμη, τόν 
τάφο τοΰ π α ιδ ιο ϋ  τη ς  ;Έ γο νά τ ιό ε  καί έλεγε τό 
π α ρ ά π ο νό ν  τη ς , τό α ιώ νιο  παράπονο  τή ς  μ η 
τέρας π ο ϋ  τ ή ς  ·έφυγε ό άγγελός τη ς  Πώς νά  
ζήόο) μακρυά άπό <3ένα ; έφ ώ ναζεν.Κ αί έμεινε,ν 
όλη τή ν  νύ χτα  θρηνώ ντας.

*

♦ *
“Οταν έφώτιΰεν ό νεκροθάπτης εΰρεν ϋπό

τά ς  χ ιόνα ς α ϊχ ινες  έόκέπαζον ένα τάφον, jiiav  
γυ να ίκ α  νεκράν ''Ι ΐτο  ή  φτω χή μητέρα ' ό θεός 
ήκουόε τή ν  οέηόίν  της καί δέν τή ν  έχώ ριόεν 
άπό  τό π α ιδ ί τη ς .

Σ .  Γ . Κ α ^ ^ ι η ά ν η ς

ΤΟ ΡΟΔΟΝ Τ Η Σ  ΙΕ Ρ ΙΧ Ο Γ Σ
(Σ υ ν έ χ ε ια  sx  τοΰ x . φύλλου).

Έ ξ  μζν.ρά, ώ: αιώνες έτη παρηλθον. τοΰ δέ 
Άνδρέου τ'ο στήθος εχ,ίσμει ταινία ερυθρά' είχε 
λάδτ, το -αράσημον της Λεγεώνος της τιμής.Ό πως 
-/.άλλιον δε πανηγυρίσωσι τήν επάνοδόν του οί γο
νείς του. οιωργάνωσαν τήν Οριαμδευτι/.ήν αΰτήν 
εορτήν εις το μεγαρον Γ/.αρ6. τήν επαύριον μάλι
στα -ής επανόδου του. Όποια ΰπήρξίν ή έ'/.πληξις 
τοΰ νεανίου όπόταν εϊδεν είσερχομενην μεταξύ τών 
άπειρων προσκεκλημένων,τήν Ούγιέττην δ ’ ’Λλτε- 
ναής. μυριάκις ώραιοτέραν εν τ/, ώριμό-.ητι γυναι- 
νος τριακονταετούς. Όποια ύπήρςεν ή χαρά του 
όπόταν εμαθεν, οτι ή βαρώνη κατά τον χρόνον τής 
τελευταίας του απουσίας, εχήρευσε καί δέν ειχεν 
ύπανδρευθί) έκ νέου ! Μετά παρέλευσιν ένδεκα ετών 
τήν έπανεύρισκεν ώραιοτέραν ή άλλοτε καί ελευ- 
θέραν ! ’Ιδού διατί καθ’ ίλην τήν διάρκειαν τοΰ 
δείπνου οστις προηγήΟη τής εσπερίδος, ή καρδία 
του δ.ν έπαυιε πάλλουσα τρελλά, τρελλά !. . .Διά 
ποιον άρα έτραγώδει τώρα μετά τοιοότου πάθους, 
μετά τοσαύτης συγκινήσεως ; Μήπως ήτο δ ι’ αυ
τόν ; Τον ήγάπα άρα μετά παρέλευσιν τόσων ετών ; 
Τάς ερωτήσεις αΰτάς έθετε καθ’ εαυτόν καί επεθύ- 
μει διακαώς νά έλάμβανε το θάρρος νά τάς επανα- 
λάβ/, καί εις τήν ιδίαν. Ά λλά  πώς ; ’Ακριβώς εκεί
νην τήν στιγμήν ή βαρώνη τελειώσασα τήν ωδήν 
της. μετά τά συγχαρητήρια πάντων, διηυθΰνθη 
προς το δωμάτιον εις ο εύρίσκετο ό Άνδρέας,οπως 
αναπνεΰστ, δήθιν τήν μυροβόλον αΰραν τής πρωίας, 
καί οϋτω εύρέθη πλησίον του. Ενώπιον των τό έ
ρημον πάρκον έδείκνυε τάς άπεράντους καλλιεργη- 
μένας εκτάσεις του είς τον άστερόεντα ουρανόν, ή 
δε σελήνη δια τών παρθένων άκτίνων της επάργυ
ρου αυτας. Ά λ λ ’ ό Ά ’δρέ,ς ί’στατο ενώπιον τής 
Οϋγιέττης ήτις άερίζετο διά τοΰ λεπτοΰ ρινομάκ- 
τρου της, άφωνος ναρκωμένος ΰπο τοΰ λεπτοΰ άρώ- 
μ-ατος οπερ διέχεε περιξ αυτής,έσκέπτετο τήν ευτυ
χίαν του νά τήν έπανεΰρ-Q, ώστε δέν ήδΰ ατο ούδε 
λέξιν νά προφέρω. Β βαίως μικρά προσαγόρευσις 
κατόπιν τοσούτου άποχωρισμοΰ ήτο αναγκαία. ’Ε 
κείνη διέκοψε τήν πενθιμον σιγήν.

—Έ .  λοιπον κύριε περιηγητά, ειπεν διά τόνου 
εμφαίνοντος ποιάν τινα είρω.ίαν, έκ τών ταξειδίων 
σας θα εχετε αναμφιβόλως ώραίας εντυπώσεις. Καί 
έδείκνυε διά τοΰ ροδινΰ δακτύλου της, τήν πλησίον 
των κειμενην βιτρίναν, εντός τής όποιας ειχε το- 
ποδετηΟί, όλοκληρος συλλογή παραοόςων έντόμων 
καί άνθέω ■.—-Ακριβώς, άπήντησε διά φωνής ΰπο- 
τρεμ.ουσης. εγώ εκόμ.ισα αυτά τζ πράγματα. Οσον 
οιά τας εν;υπώσεις μου ήσαν μόνον κατ’ επιφάνειαν. 
Κατα βάθος εμειναν αι εντυπώσεις μου ας είχον 
προ ε δεκα ενών ! Ένόησε. Τ'ο στήθος της άνυ-
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ψοΰτο άτ,'κτως, το ριχιδιόν της εκινεΐτο βιαίως, καί 
μόλις ήδυνήθη νά ψιθυρίσβ. — Λοιπόν κατόπιν τό
σου καιροΰ, τά αισθήματα σας δεν μετεδλήθησαν ; 
— Ό χ ι ,  είπε, τουναντίον ηΰξησαν περισσότερον. 
ΎμεΤς δε κυρία έλησμονήσατε ; Ανύψωσε τήν κε
φαλήν καί μετά Θλιδερας κινήσεως' — Νομίζετε 
ότι μ.οί ήτο δυνατόν ; Καί επειδή παρετήρησεν οτι 
φρικί>σίς τις άφωνου χαράς διέτρεχε το σώμα του, 
επανέλαδ μεταπειθομένη.— Υποθέτεις ίσως ότι^μ.ε 
άγαπας είσέτι, καί άπατας σεαυτον. Γνωρίζω άρ 
κ.ύντως τήν άνδρικήν καρδίαν καί jέν πιστεύω 
ποτέ άνήρ, μετά παρέλευσιν ένδεκα ετών, νά διε- 
τήρησε- τήν αυτήν άγάπην προς το π ά 'α ι εΐδωλον 
του. οσον δύναμαι, νά πιστεύσω οτι το αποξηραμε- 
νον αύτο άνθος, τό όποϊον υπήρξε κάποτε λαμπρόν 
νά άνοιξή τον κάλυκά του καί νά ανθήσϊ) εκ νεου. 
Καί έϊείκνυε διά τής χειρός της ίντ':ς τής άνοι- 
κτής βυτρίνας φυτόν, ξηρόν καί κίτρινον ώς ό χρυ
σός, όπερ τ-.Ί μάλλον σκελετός τής πρώην καλ
λονής του άποσπασθέν ΰπ'ο βέβηλου χειρος εκ τής 
θνησκούσης μητρός του. Χωρίς νά άποκριΟ?, ό Αν- 
δρεας Ιλαδε τό ΰποδειχΟέν άνθος ναι το έΟεσεν 
εντός δοχείου ϋδατος. ’Οχληροί τιν:; επ/.ησιασαν 
καί ή συνομιλία των διεκόπη . . .Καί ή έσπερίς εξη- 
κολούθησε ζωηρά.

Ή  ροδοδάκτυλος Ή ώς ήρχισεν ήδη χρυσίζουσα 
διά τών ροδιτών της άκτίνων τά πέριξ. οπότε όλοι 
οί προσκεκλημένοι, ό είς κατόπιν τοϋ άλλου είχον 
άναχωρήστ;. Ο Άνδρέας Ιλαβε τήν Ουγιεττην εκ 
του βραχίονος καί τήν ώδήγησεν είς το παρακείμε 
νον δωμάτιον όπου εΰρίσκετο το δοχεΐον, εν τω ό- 
ποίφ προ ολίγου είχε θέστ, το ξηρόν άνθος. — 
Παρετήρησε, είπεν. Ά ντί σκελετού κίτρινου και 
καχεκιικοΰ, ή Ούγιέττη είδεν ώραΤον άνθύλλιον 
εύοσμον καί δρ σερόν.— Μήπως εΐνε το ξηρόν ε
κείνο άνθος ; ήρώτησεν έκπληκτος.— Εΐνε το ρο- 
δον τής Ίεριχοΰς, ίδ’.ότροπον άνθος, το -ποιον 
άπαξ μαρανθέν εχει τήν παράδοξον ιδιότητα να 
άνθή έκ νέου εάν το θέσ-r, τις είς τ'ο ΰδωρ καί είς 
τήν δρόσον τοΰ οϋρανοΰ. Καί επειδή εί:'εν ΰγρ'ον 
μαργαρίτην λάμ-ποντα είς τάς βλεφαρίδας τής Ού ■ 
γιέττης, ποοσέθηκε—Β/.έπεις καλώς οτι ύπάρχουν 
έν τή φύσει άνθη άποθανόντα κατά το φαινόμενον, 
άλλά τά όποΤα εΐνε πλήρη ζωής, όπως υπάρχουν 
καί έρωτες ισχυρότεροι τοΰ χρόνου οί όποΤοι επαν- 
Οίζουν κάποτε ! Ή  Ούγιέττη συγκε/ινημενη έ'λαδε 
τήν χεΤρα τοΰ Άνδρέου. Ολίγον μετά τ^ΰτα ή 
χήρα τοΰ βαρώνου δ Άλτεναής, έγένετο κυρία 
Άνδρεου δέ Γκάρδ.

ΜετάφραοΗς.
(Τέλος) Μ α ρία  Λ ά μ π ρ ο ν

Α Κ Ρ Ο Σ Τ Ο ΙΧ ΙΣ

Ζ ω ή ν  λ α μ β ά ν’ οταν ο'ε ίδώ , νψ ο νμ α ι οτας εκτάσεις  
’Α νέρ χο μ α ι στους ουρανού;, σέ κ ύ μ α τα  ϋαλάοοης  
Ί ρ ι ς  μο ι είσαι ό φ ΰ α λ μ ώ ν , πη δάλιον τοϋ  βίου  
Ρ ύ μ η  άψ&άστου τέρ-ψεοις, τέρψ εω ς αιω νίου  
Ά φ ο ΰ  μ ’ άρνεϊσαι οταν ζ ώ , χνσ ε ενα δά κρυ  μόνον
οταν νεκρός ό π ο τεϋ ώ  ατύν τόπον τώ ν κ λα ϋ μ ώ νω ν.

Ο ν ιρ ά ν ιο ν  Τ δ ξ ο ν

ΕΝ ΦΡΙΚΤΟΝ ΠΑΘΗΜΑ

’Α γαπητέ μον,

Απορείς διατί δέν συχνάζω πλέον είς δημοσίους 
χορούς μετημφιεσμενων ποΰ δίδονται τάς απόκρεω, 
καί με λέγεις διά τοΰτο σεμνότυφη. Πολύ απατη- 
μένος είσαι φίλε μου, εάν νομίζτ,ς οτι λόγοι ήθι/ής 
με κάμωσι νά τρέμω οταν άκούω τοιούτους χορούς. 
Άκουσε λοιπόν τήν αιτίαν καί πιστεύω νά με δι- 
ν.αιώσ/,ς ΙΊρό τινων έτών μετά φίλων μου είχον 
μεταδν-, είς χορόν μετημφιεσμένων όστις εδίδε:ο τάς 
άπόκρεω εις έν θέατρον. Αί γυναίκες ήσαν υπο
χρεωμένα! νά φέρωσι προσωπεία, οί δέ άνδρες έαν 
ήθελον, καί οΰτω μετέδη καί έγώ χωρίς νά μασκα- 
ρευθώ. "Ω, τί τρελλα ήτο εκεί μ.έσα ! Τ ί κίνησις 
τί χαρτοπόλεμος, u' φωναΐς καί τραγούδια. Έζάρωσα 
είς μίαν άκρην καί έδλεπα σαστισμένος. Αίφνης 
άν θίγει ή θύρα καί εισέρχεται μία κυρία μετημ- 
φιεσμένη . Άπ'ο το εξωτερικόν της εδεδα ιώθην οτι 
ήτο χαριεστάτη . Το βάδισμά της ήτο μεγαλοπρε
πές, οί δέ τρόποι της ε;ς άκρ ν εύγενεΐς. Τ ί τά 
φέλετε. . .διά νά μή πολυλογώ τήν άγάπησα μέ όλη 
μ υ τήν καρδιά.Δεν χάνω λοιπον καιρ'ον καί τρέχω 
πλησίον της. — ’Επιτρέψατε μοι κυρία νά σας χρη
σιμεύσω ώς καδαλλιέρος, ττ, ειπον.— Σας ευχαρι
στώ πολύ κύριε, μ.ή άπήντησε μέ φωνήν γλ.υκυτά- 
την, καί δέν εχω λόγαυς νά εκβράσω τήν ευγνω
μοσύνην μου. Τή έπρότεινα νά χορεύσωμεν καί 
Ιδ-χθη' Ιλαδον τήν χεΐρα της ήτις μοί έφάνη εξα - 
σία. Κατόπιν άπεσύρθημεν είς τό κυλικεΐον, οπου 
της προσέφερον «ναψυκτικά. 'Εν τώ μεταξύ δέ ήρ 
χισα νά τής εκφράζω τά αισθήματα άτινα μοί ύπα- 
γόρευεν ή καρδίζ μου.—Ά χ  ! κύριε, μοί 7*έγει ή 
γόησσα εκείνη, σας άγαπώ πολύ, άλλά δέν δύναμαι 
παρά νά καταπνίξω τό αίσθημά μου — Καί δ'.ατι 
χρυσέ μου άγγελε ; — Βλέπω οτι φορεΤτε δακτύλιον 
γάμου, καί συνεπώς είσθε νυμφευμένος.— Ναί.απήν- 
τησα παραφόρως, είμαι νυμφευμένος άλλά ενυμφεύ- 
θην τήν σύζυγόν μου μόνον διά τά χρήματά της. 
Τώρα μ?λιστα θά κληρονομήσω, από τον πατέρα 
της διικοσίας χιλιάδας. Λατρευτέ μου άγγε/^ε, εσε 
θά άγαπώ ώς άληθηνήν μ.ου σύζυγον, αύτήν δέ θα 
εμπαίζω διά νά λαμδάνω τά χρήματά της τά όποια 
θ ί έξοδεύωμεν μαζύ.— Σέ άγαπώ μοί λέγει τότε 
όσον δέ·' δύνασαι νά φαντασθής. — Ά λλά ώραΐε άγ
γελε δέν θά λάβω τήν ευτυχίαν νά ί'3ω τήν εξαι- 
σίαν μο:φήν σου ;— Μάλιστα, μοί απαντά, αφαι- 
ροΰσα τό προσωπεΐον.Τό άφ-^ρεσε . Ώ  θεοί αθάνατοι! 
Ποία νομίζεις οτι ήτο ; Ή το  ή σύζυγός μου ! ! Με 
έκύτταξε μέ μειδίαμα πλήρες είρωνία:. ενώ εγώ 
είχον άπολιθωθτ,.—Έσχον μοί λέγει τήν ευτυχίαν 
νά σέ παρακολουθήσω μετημφιεαμένη, καί βλέπω 
οτι δέν έκαμα άδίκως τον κόπον.Εΐνε περιττόν νά 
μέ θεωρτ,ς πλέον σύζυγόν σου. Αΰριον δέ απέρχομαι 
προς τόν πατέρα μου. Κάτι ήθέλησα νά εϊπω,άλλά 
δέν είχον τήν δύναμιν ούτ-: συλλαβήν να αρθρώσιο. 
Τήν επομ-ένην ή σύζυγός μου άνεχώρησε εις Α'λε- 
ξάνδρειαν, οπου καί ένυμφεύθη. Ο βαθύπλουτος πα 
τήρ της μει ’ ολίγον άπέθανε κοί τώρα εινε κυρία 
ολης τής περιουσίας ίου. Σάς ασπαζομαι

Λ ίθ ο ς  Γ ρ α νίτη ς
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* T O  ΒΡΑΒΕΥΘΕΝ ΔΙΗΓΗΜΑ *

ΠΕΡΙΟΔΕΙΑ ANA ΤΗΝ ΖΩΗΝ

Έγεννήθη.,.καί τί μέ τοΰτο; εγεινε εις άνθρω
πος .. δέν εΐνε ζώον ;. Χαίρουν οί γονείς του, δι
ότι άπέκτησαν τέκνον άρτιμελές, μέλλον να αντι
καταστήσω διά νέας γενεάς έκλιπόν οικογενειακόν 
όνομα... Προσωρινή καί ματαία χαρα ! . ..
— Εΐνε νήπιον τώρα γνωριζόμενον δι ’ ιδιαιτέρου 
ονόματος οπερ έδόθη αύτώ ΰπ'ο τής άναϊε/.τής του 
Ώνομάσθη Πίπης ή Μιχαήλ διότι είναι άρρεν, ή 
Λιλή ή Τιτίκα ώς θήλυ.. . Κλαίει διά τό γάλα 
τής μητρός του. Ή  μήτηρ κάθε νύκτα τό νάνου 
ρίζει γαλουχουμ,ένη ύπό τών φρούδων Ιλπίδων_ τής 
ένηλικιώσεως αύτοΰ. ’Άδει έπί του λίκνου άσμα 
γίγαντος ή ερωτικόν, παριστάνον τά δύο σπουδαι
ότερα στάδια τής ζωής. Τό τέκνον έν τ τ  σταδιο
δρομία τοΰ βίου συναντά τήν ’Ήδην ώραιοτάτην 
καί δροσερά·; άναμένΟυσαν αύτ'ον καί τήν νυμφεύε
τα ι.. .Τώ άρέσ/.ει διότι εΐνε χαρίεσσα, πλήρης ζω 
ής, σφριγώσα. Ά λλά  δέν θά ήτο καλλίτερον άντί 
τής Ή βης νά νυμφεύθη τήν Περσεφώνην, τήν φη 
μιζομένην διά τά μεγαλοπρεπή αύτής μέγαρα ;— 
Πηδα ό άρρην είς τήν έξοχήν, τό έαρ εινε δι’ αύ 
τό; προσθήκη ζωής. Ή  τρέλλα  κυριαρχεί. Παί
ζει καί ή κόρη, άλλά ή αιδώς τήν άναχαιτίζει. 
’Εντρέπεται μήπως διέλθη καί τήν ί’δη ό εραστής 
της Δ... Ά π ’ εδώ άρχίζει πλέον τ'ο φοδρότερον 
στάδιον τοΰ βίου. Ή  Ή δη είναι ή άφετηρία τών 
μεγαλητέρων κακουργημάτων προκαλουμμένη ύπό 
τοΰ ερωτος τής ζηλοτυπίας, καί πλεονεξίας, τής 
αίσχροκερδιας, τοΰ έγωϊσμοΰ καί φιλοτιμίας.. .

ΑύτοκτονεΤ ή νέα. διότι ό Δ . τήν ήπάτησεν 
διότι ένυμφεύθη άλλην. Ή  μήτηρ καταραται τήν 
γέννησιν,ό πατήρ δέ τόν μετά τής μ.ητρός της γά
μον θεωρεί δυσείωνον.... Ό  νέος ένώ είναι βυθι
σμένος είς τά νάματα τής- 'Ελληνικής φιλολογίας 
ποθεί νά γνωρίσβ καί τον υιόν τής Αφροδίτης. 
Α γαπά καί δέν άνταγαπάται.

’Εκδικείται τήν άπονίά τής λατρευτής του διά

τοΰ φόνου τοΰ πρώτου έραστοΰ της . Έ κτοτε ομως 
δέν τόν περιβάλλει χαρίεσσα ή φύσις, ούτε τήν 
νύκτα ή πολυπαθής στέγη τής οικίας του.. . Κοι
μάται έν φυλακ·?,. ’Ονομάζεται κακούργος καί ζτ, 
μετά τοιούτων. Χαρτοπαικτεΐ έντος τής φυλακής, 
εκμανθάνει χοταπάς εργασίας, συλλογιζόμενος πάν
τοτε τό αίτιον τής νέας του καταστάσεως. Δυστυ
χής όμως μετά τινα ετη εξέρχεται τών φυλακών 
διότι διέπραξε φόνον έν ψυχική διαταράξει. Αγαπα 
έκ νέου καί νυμφεύεται. Γίνεται γονεύς πέντε τέκ
νων. Τά άγαπά καί άλλοτε τά υβρίζει. Επεθύ- 
μει μάλλον νά ήτο εν άλογον ζώον ή μ.ία άπαθής 
ουσία τής φύσεως παρά άνθρωπος. Μονολογεί ενίοτε 
Ούδέν έλεεινότερον τοΰ άνθρώπου λέγει... Έργά 
ζεται δραστηρίως μ;τά τής συζύγου του_ προς πο- 
ρισμ'ον τών προς τ'ο ζεΐν. Είναι ηλίθιος, είναι βλαξ. 
Τήν περί αύτ'ον φύσιν δεν τήν αΐσθανεται πλέον 
χαρίεσσαν καί γελώσαν, α'λλα πάντοτε αγριαν, 
ύποβλέπουσαν αύτόν είς κάθε του κίνημα. Είναι 
μεσήλιξ καί σκέπτεται τον θάνατον, άναμ5νει ομως 
άφ’ ετέρου καί χεΐρα δοηθείας από τά τέκνα ΛΟυ.. 
Γηράσκει, άλλά τά τέκνα του τόν παρημέλησαν' 
μ.ετανοεϊ διότι τά έγένησεν διότι ένυμφεύθη, ένώ 
άφ’ ετέρου ήδέως άναμημνήσκεται τόν προ τής Ή 
δη ς κατ’ αύτήν ενδόξων καί αξιοσημειώτων ετών 
του. Τότε έτρεχεν, έπήδα, έγέλα καί τώρα συ
σπειρωμένος πλησίον τής ’Εστίας θρηνεί παρελ
θόντων μεγαλείων καί στενοχωρήται διά διαψευ- 
θείσας έλπίδας.... ’Ε λπίς... τ'ο μόνον αίτιον τής 
ζω^ς τοΰ άνθρώποπου, τ'ο μόνον έναπομένον καί 
μ.ετά τον θάνατον αύτοΰ. ’Ε λπίς... ή παρακολου
θούσα τόν άνθρωπον έν τή μακρα τοΰ βίου του πο
ρεία, ’Ε λ π ίς .. ή συναγωνιζομενη αύτώ εν τώ α
γών: τοΰ δρόμου τής ζω ής.—

Κυλούν ταχέως ιά  χρόνια καί άπέρχονται μετ’ 
αύτών αί δυστυχίαι ώς καί αί αΰτυχίαι. Γηρασκει 
ό άνθρωπος (διότι βεβαίως δέν θά σφρίγα πάντοτε) 
καί εν τώ έσχάτω αύτοΰ γήρατι μετανοεί διότι δέν 
έκαμε τοΰτο ή έκεϊνο. Τί τούτου γελοιωδέστερον ; 
άπόδειξις ό Faust. Προφητεύει τότε καί άρχίζει τά 
γνωμικά.. Λησμονεί έάν εΐνε’ άνθρωπος, άλλ ’ iy-

Λ
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Ουμεΐται ότι ήτο ποτέ ώραΐος... Και τί μέ τοϋ:ο ; 
Διηγείται σελίδας έκ της ζωή; του, άλλά τί ώφε- 
λεΤ ; Άναμιμνήσκετπι ένδόίων στιγμών, άλλά τά 
πάντα ματαιότης.Οίκτεφει τήν τύχην του. Ά λλά  ! 
αΰτό εινε παραφύσιν κακούργημα... Άποθ-ήσκει.. 
τοΰτο εινε πλέον εύχαρίστησις... είναι ζω ή ... λησ
μονεί καί λησμονεϊται. Ί ’ά παρελθόντα σκεπάζει 
άμαυρά λήθη.... Τό παν μετατρέπεται είς μηδέν....
Εγεννήθη ; . .. έζη-ε άπέθανε ; Ή το  ποτέ άν

θρωπος ;  Αίνιγμα άλυτον.—
Ά θή α . Μ ι χ .  Γ .  ί ΐ ώ ο ο ς .

Π Ο Υ  ΕΙΝΕ;

Κ ά π ο τε οταν διάβαινα α π ' τό π α ρ ά θ υρ ό  τή ς  
Τ η ν ύ χ ια , ποΰ  τα λούλουδα τό μ ϋ ρ ο  τους σκορπούσαν  
"Ηχους έ γέμ ιζε  γλυκ ο ύ ς  το κλειδο κύμ βα λά  της  
Τον άνεμο" κα ί έστεκαν εκείνοι ποΰ  περνούσαν.

'Ν α  βράδυ πά λι πέρασα κα ι ακόυσα να βγα ίνη  
’Α π ' τό π α ρ α θ υ ρ ά κ ι τη ς  τραγούδι ολο πόνο'
Φαινόταν δ τι τώ λεγε  κάποια καρδιά  θ λ ιμ μ έν η ,
ΙΤοϋχε ό πόνος μέσα  τη ς  στήσει γ ια  πά ντα  θρόνο.

Π ερνούσα πά ντα  ταχτικά" κ ’ ένο ιω θα κάποιο  πάθος  
Π ου είχα  μ ε σ 3 στα σ τή θ η  μ ο υ , ή μ ο υ σ ικ ή  εκε ίνη ,
I Μ * ολο π ο ϋχε  τη ς  ρ ίζα ις  του  είς τή ς  κα ρδιάς ιό βά θ ο ς)  
Σ ιγα  σιγά τό βάλσαμο, τή ς  γ ια τρ ε ιά ς  νά χ ύ ν /j.

Κ α ι π ό τε  π ά λ ι πέρασα, μ ά  δεν άκώ  τραγούδι"
Τ ’ αηδόνι γ ια τ ί  σώ πασε . . . σω παίνουν κα ι τ ’ αηδόνια  ; 
‘ Ο κ ή πος εζ ερ ά θ η κ ε* χ λω μ ό  ’νε τό λουλοϋδι 
Π ' έσ τεκ ε  α π ' τά  χέρ ια  τη ς , ολο ζω ή  αιώνια.

Κ ά πο ιο  δ ια β ά τη  'ρ ώ τη σ α , ή κόρη π * ά γα π ο ΐά α  
Π οΰ εινε ; — Ε ις  τόν ουρανό άνέβη ή  * Α νθο ύ σ α  !

Α ιμ ίλ ιο ς  Ιΐαΰλος

Α Π Ο Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Τ Α

Τ Ο Υ  Α' Δ ΙΑΓΩΝΙΣΜ ΟΥ ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ

Πολύ ολίγα Ιργα ύπεβλήθησαν είς τον διαγωνι
σμόν τούτον. Ευτυχώ; ομω; αύτά τά ολίγα ήσαν 
άρκετά ώραΤα, ώστε κατέστησαν όλιγώτερον επαι- 
σθητόν τον μικρόν αριθμόν τών σταλλέντων. Ευχό
μενοι ί’να είς άλλους διαγωνιιμοΰς λάβωσι μέρος 
πολύ περισσότεροι (καί εχομεν ελπίδας είς τοΰτο) 
ώς καί αί πολυπληθείς συνδρομήτριαί μας, άρχίζο- 
μεν τήν κρίσιν μας.

Καί πρώτον ή «Περιγραφή άτμοπλοίου ύπό εύ- 
ζώνου» εργον του Άνορέου I Ιαπανικολάου, δεικνύει 
τον γράψαντα αΰτ'ο θαυμάσιον γνώστην τής ίδιοτρό- 
που γλώσσης τών εύζώνων.

Είς εύζωνο; ίστάμενος επί άτμοπλοίου μονολογεί 
βλέπων τούς περιέργους μηχανισμούς του.Ά λλά 
φαίνεται οτι αί εντυπώσεις του δεν εινε πολύ ευχά
ριστοι, διότι αρχίζει νά κατήγορέ τά άτμόπλο'α, 
πράγμα το όποϊον αναγκάζει τον λοχίαν του νά τώ 
παρατήρησή,οτι δεν επιτρέπεται «να ραδιουργί, τήν 
ήγχούριαν βιουμηχανίαν !»

Ό  Σταύρος Δ. Φορμόζης, με ολον που λαμβάνει 
μίαν ύπόθεσιν σχεδόν γνωστήν είς το «Διήγημά

του», κατορθώνει ομως δ ι’ ώραίου λεκτικού, κομψό
τατων προτάσεων καί θαυμασίων ιδεών, νά καλύψτ; 
τήν μή πρωτότυπον ύπόθεσιν . ’Ιδού καί μία ώραία 
ιδέα, τήν οποίαν σταχνολογοϋμεν «Οί'μοι ! ποσάκις 
ενώ άλλοι χαίρονται διά τά περισσά άγαΟά, υπάρ
χουν καί δυστυχείς στερούμενοι του άρτου».

Διά τον «Λοξόν λαιμοδέτην» του Τ ιμ . ’Ιωαννί- 
δου, κ /ι διά το «περίεργος φιλάνθρωπος» τοϋ Κωνσ. 
Δ. Δημοπούλου, εργα με ώραίαν ύπόθεσιν καί κα
λόν λεκτικόν δεν 7*έγομιν τίποτε διότι Οά δημο- 
σιευθώσι, καί έρχόμεθα είς τό «Ταςείδιον άνά τήν 
ζωήν» του Μιχ. Γ.Μώρου, εν θαυμάσιον έργον 
κοινωνικόν μέ άρκετήν δόσιν φιλοσοφίας, οπερ καί 
βραβεύεται.

Λοιπόν :
τό βραβΐϊον : Μιχαήλ Μώρος.
έπαινον : Τιμ. Ίωαννίδης, Κωνστ. Δ . Δη- 

μόπουλος.
Εΰφημδν μνείαν .Σταύρος Φορμόζης, Α. ΙΙαπανικο- 

λάου.
II Ι ι ε ΰ Ο υ ν ι ί ι ς
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Π Ο ΙΗ ΤΙΚΟ Σ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜ ΟΣ

Γ Προκηρύσσωμεν σήμερον ποιητικόν διαγωνισμόν 
ύπό τούς εξής όρους. Α' Το ποίημα Οά επ.γράφε
ται « Ή  επιστροφή.»Ή ύπόθεσις εινε πλουσιωτάτη. 
Φαντασθήτε ενα ξενητευμένον επιστρέφοντα μετά 
έτη είς τήν φιλτάτην πατρίδα του, Γ̂ τις εγένετο 
μάρτυς τών αθώων του παιδικών ημερών, μέ τήν 
καρδιάν πάλλουσαν καί ψιθυρίζοντα συνεχώς— Νά 
ζοϋν άραγε οί γονείς μου: Ή  άγαπητή τής καρ- 
δίας μου φ λη, είς ήν ώρκίσθην αίωνίαν πίστην,τί νά 
γίνεται ; Τό οένδρον τό όποϊον έφύτευσα Οα ύπάρ- 
χτ; άκόμη ; Καί άπε ρα άλλα τά όποΤα μόνον οί 
οφθαλμοί τών ποιητών ούνανται νά ϊδωσι. Β Νά 
μή άποτελ Τται άπό περισσοτέρους τών είκοσι στοί
χων. (πέντε τετραστοίχων δηλαδή.) καί Γ Νά 
φθάσ/, μέχρι τής 20 Φ-6ρουαρίσυ είς τα Γραφεία 
μας Τό βραβευθέν 6ά λάβ/, μίαν ποιητικήν συλ
λογήν.

Α Ν Ε Μ Π Ν Α Ι

Αί «Άνεμώναι» εινε μικρά τετράδια κομψότατα 
π:ριέχοντα ερωτήσεις καί άπέναντι τόπον δ ι’ απαν
τήσεις, προορισμένα ν ’άνταλλάσσωνται μεταξύ τών 
συνδρομητών. Ή  άνταλλαγή γίνεται ώς έξης' ό Α  
συνδρομητής μας π .χ . οστις επιθυμεί ν ’ άνταλλασσ'Γ, 
«Άνεμώνας» μα; γράφει τά ονόματα εκείνων προς 
οΰ; θέλει καί ήμεΤ; τά δημοσιεόομεν εΐ; τό φύλλον 
μας, εν ιδιαιτέρα στήλτ, οΰτω : ό Α επιθυμεί να
άνταλλάξ/, « ’Ανεμώνας» μετά τοϋ Β ,Γ ,Δ  κτλ. Ο 
Β όσιι; θά ϊοτ, τήν πρότασιν, εάν θέλτ„ θά λάβη 
μίαν « Ανεμώνην» εί; τήν όποιαν Οά γράψτ, τό 
ψευδώνυμόν του, εάν δε δεν Ιχγ, τοιοΰτον το όνομα 
του, 0’ άπαντήσΥ, εί; τά; ερωτήσεις τάς όποιας περι
έχει το τετράδιον, θα γράψη εις τήν σελίδα, ήτις 
επιγράφεται «τό λεύκωμά μου» εν ποιημάτιον και
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είς μίαν άκραν τό ονομα εκείνου, είς τόν όποϊον 
στέλλει τό τετράδιον. «Διά τόν Α» π. χ . Τό ούτω 
συμπληρωΟεν τετράδιον θά θέσΥ, είς φάκελλον,τοΰ 
όποιου θά περικόψτ; τάς γωνίας, διά να πληρώσω, 
ελάχιστον ταχυδρομικόν τέλος, καί Οά τό διευθύνη 
είς τά γραφεϊά μας. Ημείς θα τό θέσωμεν είς νέον 
φάκελλον καί θά το άποστείλωμεν είς τόν Α. (Ό  
νέος φάκελλος κ τ λ . επιβαρύνουν τό γραφεΐόν μας) 
ό Α μόλί; λά6 τήν «Ανεμώνην» οΰ 13, οφείλει 
ν ’ άποστείλντ) καί αΰτό; είς τόν Β ιδικήν του, κατά 
τόν ΐδι ν τρόπον. Αί «Ανεμώναι» ετοιμάζονται καί 
είς τάς 15 Φεβρουάριου Οά είναι έτοιμα;. Ή  τιμή 
ώρίσθη 15 λεπτά τό τετράδιον. 1 δρ. τά 7 καί 2 
δο. τά 15. Ώ στε οί αγαπητοί μ.ας συνδρομηται δύ- 
νανται νά κάμωσι τάς σχετικάς παραγγελίας των 
στέλλοντες καί προτάσεις ανταλλαγής διά τό φύλ
λον τοϋ Μαρτίου.

ΠΑΡΑΠΟΝΑ
° Ο πω ς κ τυ π ά  αδιάκοπα τό κ νμ α  τ '  ακρογιάλι,
°Οπ.ως βογκά ει ό βορηας βοή τή  ποιο μεγάλη ,
*Ε τσ ι κ τυ π ά  κ * ή δυσ τυ χ ία  τή ν  άμοιρη καρδιά  μου  
Κ αι αν τηχο ύν  οί σ τενα γμο ί μ έσ α  σ τη ν  ερη μ ιά  μου.

Μ ά έρχετα ι κα ι μ ιά  σ τ ιγμ ή  στο κ ν μ α  τάφρισμένο  
Σ τα  πόδια  του  ακρογιαλιού νά π έφ τα  κουρασμένο,
"Α χ  ϊ μ ά  γ ια τ ί κα ι μένανε ή μ α ύ ρ η  δ υ σ τυ χ ία  μο υ  
Λ εν π έ φ τ ε ι  νά ξεκουράσει] λιγάν.ι έμπ ροστά  μον .

Και ό βορηας π α ρ έρχετα ι κα ι πα ύει νά βογκά η .
Κ α ι τά  φτονχά τά  λούλουδα άσ πλογχνα  νά σκο ρπ ά ty 
"Α χ  ! μ ά  γ ια τ ί  κα ί μ ένανε οι τόσοι σ τενα γμ ο ί μου  
Δ εν παύουνε για  μ ιά  σ τ ιγ μ ή  στο  δ ύσ τυ χο  κ ο ρ μ ί μ ο υ ; 

Π ειραιεύς.
Μ α ρ γ α ρ ί τ α  I .  Π υ λ ε ι ώ τ ο υ

Π Ο ΙΚ ΙΛ Α

Μαχαιροβγάλτης τις άναγνωρίσας άμαςηλάτην 
κατά του όποιου είχε παράπονα, επετέθη κατ’ αύ- 
τοϋ ναι τόν εγρονθοκΟπάνιζε. ’Εν τΫ, άμάξν, ήτο 
Γασκώνος τις, οστις έκβαλών τ/,ν κεφαλήν τής Ου- 
ρίδος' «Κύριε, ίίπεν, δεν άρκεϊ νά κτυ-ατε κα· ά, 
πρεπ ι νά κτύπατε καί ολίγον ταχύτερα διότι τόν 
πληρώνω μέ τήν ώραν.

Ε :ς καιρόν καθ’ ον αί ύπουργικαί μεταβολαι ήσαν 
συχν. ί &-ι Γαλλία, άστεΤος τις, οσάκις έξήρχε-ο 
ελεγεν είς τόν θυρωρόν του' « ’Εάν κατά τύχην 
έλθουν νά μέ ζητήσουν διά νά γίνω υπουργός τών 
ΟΙκονομίνών Οά μέ ευρουν είς τήν οικίαν τοϋ τάδε».

Ήού διαθή/.η όλως λα/ωνική άνδρός άποθα- 
ν-ντος έν Α γγλ ία ' «Δεν εχω τίποτε' χρεωστώ 
πολλά' άφήνω τά .επίλοπα είς τοός πτωχούς».

Είς ληξίαρχον τινα έπαρουσίασαν ποτέ τριετες 
παιδίον, οπερ ειχον άμε/.ήστ, νά έμφανίσωσιν οί 
γονείς του κατά τήν στιγμήν τής γεννήσεως αΰτοϋ 
προς εγγραφήν είς τά ληξιαρχικά βιβλία. Ό  λη- 
ξίαρχος πιστός ε'ς τάς διατυπώσεις του νόμου Ιγρα- 
ψεν : «Σήμερον, κτλ. παρά του δεΤνος καί τής 
δεινός εγεννήθη πα'.δίον τριετές.»

Σ Α Π Φ Ε Ι Ρ Ο Ι

Τπάρχουσι στιγμαί, αίτινες εινε αΰτόχρημα προ- 
σευχαί. Όποιινδήποτε στάσιν έχει τό σώμα, ή 
ψυχή διατελεΐ γονυκλινής.

Βίκτωρ Οΰγγι
Τό τρυφερόν μυστικόν μου μένει κεκρυμμέ ον βα- 

Οέως εν τί) ερήμω ψυχή μου.'Εν τώ κέντρω αΰτής 
καίει ή φλόξ του Ιρωτίς μου, ώς τό άμυδρόν φώς 
επιταφίου λύχν υ,α’ω ν ίϊ,ά λλ’ άόρατος. Τό ψυχρόν 
σκότος τής άπελπισίας δέν θέλει σόέσ;ι αΰτήν, μο
λονότι αί άκτϊνες της εινε τόσον άσΟενεΤς,ώς να μή 
εϊχον ύπάρξ'Γ, ποτέ.

Βύρων
Τιμάτε τάς γυναΐκις' δ ι’ ούρανίω; ρόδ(ον στρ(ι>ν- 

νύουσι ήμ,Τν τήν όδόν τής επιγείου ζωής' συνδέουσι 
τούς εΰτυχεϊς τοϋ ερωτος δεσμούς, και ύπό τόν αί- 
δήμονα τών χαρίτων πέπλον, τρέφουσι δ ι’ ίερα; 
χειρός τά άμάραντα τών ίΰγενών αισθημάτων ρόδα.

ΣΙλλΐο

t m m m  w  • ■ m m · .

Μετά βαθύτατης λ ύ π η ς  μας άναγγέλλομ εν  τόν θά
νατον τοϋ αγ α πη τού  μας συνδρομητοΰ καί ανταποκρι-  
τοΰ έν Καίρω , Γεωργίου Θεοδώρου. Ή  σκληρά τής  
ειμαρμένης χειρ ,  άφήρεσε τήν  ζωήν του είς τό άνθος 
τής ηλικίας του. Σ υλλυπούμεθα  έγκαρδίο^ς τόν άγα-  
πΤ|τόν του αδελφόν Ί ω ά ννην  Θεοδώρου καί π ά ντα ς  
τούς οικείους του,ευχόμ ενοι  τήν  ές ύψους παρηγορίαν.

Ά π ό  πρώ της Φεβρουάριου ή διεύθυνσις τής  <^Πλει* 
άδος» μετεφέρΟη είς Α θ ή ν α ς ,  όπου ενοικιάσθηκαν  
ιδιαίτερα γραφεία, έν τί] οδω Λιοσίων άριθ. 3 2 ,  επ ί
τηδες χάριν  της «Πλειάδος».  Παρακαλοϋμεν  λοιπόν  
τούς αγαπη τούς μας συνδρομτ\τάς νά ερχω νται κ α θ ’ 
έκάστην έλευθέρως είς τά γραφεία μα ς ,  τά  όποια θά 
εινε ανοικτά άπό τάς 2 — 6 κ α θ ’ έκάστην,  τας δέ Κυ-  
ριακάς 2 — 4.

Γ ία ρικαλοϋ .τα ι  θερμότατα οί μή  πληρώ σα ντες  ετι 
τήν  συνδρομήν των,··ά άποστείλιοσι αύτήν καί θέλουσι 
μας υποχρεώσει.

Ιδού  πώς αρχίζει ή επ ιστολή  τοϋ α γα πη το ύ  μας  
φίλου Σταύρου Δ. Φορμόζη. «"Έλαβον τό α' φύλλον  
τής Πλειάδος' ομολογώ ότι η τ ο  έκτακτον καί δεν εύ- 
οίσκω λόγους νά έκφράσιο τόν θαυμασμόν μου .*  Σε  
εύχαριστοΰμεν πολύ δι’ δσα καλά  γράφεις,  ώς καί δια 
τή ν  ί'δρυσιν τοϋ συλλόγου σας,  οστις εΐμεθα βέβαιοι 
δτι θά δράσγι π ο λύ ,  τό καταστατικόν  ε’ις τό επόμενον.

Τίνος εϊνε ή χαριτω μένη  αύτή επιστολή  ; « ’Α γ α 
π η τ ή  μου Π λειάς .  Ή  έμφάνισίς σου μέ τά  πρω τοχρο
νιάτικα δώρα, ητο αληθώς ώς ή έμφάνισις του άστέ-  
ρος, ούτινος φέρεις τό γλυκύ όνομα. Σοί εύχομαι επ ι
τυχ ίαν  καί μακροβιότητα, καί αναμένω ανυπομόνως  
τήν  εκδοσιν τών μικρών τετραδίων πρός α ν τα λ λ α γ ή ν ,  
διότι θά λάβιο μέρος.  Είς τήν αλληλογραφίαν  νά με  
γράφής μέ τό ψευδώνυμον που θά διαλέξεις μόνη σου».  
— 'Ά  θεία Α ύ γ ή ' εινε ή ά γ α π η τ ή  μας συνδρομήτρια... 
Σούτ ! νά μ ή  τό άκούσγj ό ΓΙίπης καί τότε άλλοιμο-  
νον' δέν κρατεΓ π ο τέ  μυστικόν. Ά λ λ ά  διατί ύπογρά-  
φεσαι τέρας τής  φύσεο^ς ; Ά π ό  σήμερον σοί έκλέγομεν  
τό ψευδώνυμον « ’Εαρινή πρωία» καί εύχόμεθα νά 
διακριθϊ)ς είς τόν κύκλον μας.

Συνδρομαί σας έλήφθησαν Λδες Έ ρρικέτη  Ζαγκα-  
ρόλ, Mario-Louise de V ida , Χρυσή Κονιδάρη, Α ν α 
στασία X .  Π αναγκοτα κοπούλου ,  Σαπφώ Κ ουτσουβέλη ,
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Α γ λ α ΐ α  Γ. Δράκου (μ ετ ά  θερμότατων ευχαριστιών),  
Π ολύμ νια 'Ρούπ α  καί αξιότιμος κυρία Μαρία Περδίκη,  
καί εύχαριστοΰμεν τ ά  μ έ γ ι σ τ α .

’Α γ α π η τ έ  φίλε ’Ιωάννη Γ. Σ ουβαλιώ τη  ή «Π λειας»  
ασφαλώς θά ποοοδεύση εχουσα φίλους ώς σέ. Σέ εύ-  
■/αριστοϋμεν διά τάς  φροντίδας σου δπως οί φίλοι σου 
έγγραφώσιν εις τό περιοδικόν μα ς ,  δπερ θεωρείς τε-  
λειότατον  «άφήνοντες τά λο ιπ ά  μηδαμινα εις ά τ υ χ -  
χάνω σι τοιοΰτοι».

Τί κρίμα νά μ.ή ύ π ά ρ χ η  τόπος δια να δημοσιεύσω-  
μεν ολόκληρον τήν  έπ ιστολή ν τοϋ ένθουσιωδεστατου  
οίλου μας Κ ω νστ. Δ .  Δημ οπούλου .  Μεταξύ πολλώ ν  
ωραίων λέγει διά τό φύλλον μας ότι «αί εντυπώσεις  
του ύπερέβησαν τάς προσδοκίας του, ή δέ ιδιότροπος 
γραφίς του αδυνατεί να χαράξν,, όσα θέλει να ε ίπ η » .  
Σ έ εύχαριστοΰμ,εν α γ α π η τέ  δια την  τόσην α γά πη ν  
σου πρός τήν  «Π λειάδα» .  Τό παρόν φύλλον μας ελ π ι -  
ζομεν ότι θά εΐνε καλλίτερον άφοΰ έξετυπώθη είς τα  
γνωστά κ α θ ’ δλην τήν  Α ν α τ ο λ ή ν  τυπογραφεία « Ανε-  
σ τη  Κωνσταντινίδου».

Δ ιατί α γ α π η τέ  μας φίλε Μίμη Σταθόπουλε  μας  
στερείς τών ώραιο-άτων σου επιστολώ ν ; Και κατόπιν  
τόσου καιροΰ μία επ ιστολή  Λακω· ικοτατη . Έ π ιφ υ -  
λά ττεσ α ι  λέγεις νά μας γράψης έκτεταμένω ς προσε
χ ώ ς  ; Λ'.ιπόν καί ήμεΓς μ.ετά τοϋ ποιητοΰ δυναμεθα 
νά ε ίπωμεν « εσ α ιτ ’ ήμαρ  . .  . » ’Α π ό  τάς ένεργείας σου 
πιστεύομεν δτι θά έκπλαγώ μ εν .

Φίλτατε Σ .  Α . Β α λλ ιά νε ,  ευχαρίστως μανθάνομεν  
δτι είσαι μέλος τοϋ συλλόγου ή « Ν εό τη ς» .  Σέ ευχα-  
ριστοϋμεν θερμώς δ ι ’ όσα ύ π ό σ χ ε σ α ι .

’Α γ α π η τ έ  Γεώργιε Δ .Τ σ α κ α σ ιά νε ,  εϊμεθα ευτυχ;ίς  
συγκαταριθμοΰντες σέ μεταξύ τών συνδρομητών μας.  
Μ ετά προσοχής  είδομεν τάς γνώμ,ας σου καί σέ ευχα-  
οιϊτοΰμεν  δια τόν ζήλον  σου ύπέρ τ ής  «Πλειαδος».  
Τ ά  τετράδια τά  όποία θά έκδοθώσι πρός α ν τα λλα γή ν  
θά καλούνται « Ά ν ε μ ώ ν α ι » .

’Ιδού τι λέγει είς τών ένΊουτιωδεστέρων μας φίλων" 
ό α γα πη τό ς  Τιμολέων Ίωαννίδης. « Ή  καλη  ημέρα  
άπό τό πρωΊ' φαίνεται'» καί τοΰτο δύναται να εφαρ- 
μοσθή διά τή ν  «Π λειάδα» .  Σ έ  εύχ^αριστρΰμεν φίλτατε  
διά τους τόσον καλούς λόγους, οϊτινες μας δίδωσι θάρ
ρος ΐνα έξακολουθήσιομεν μ ετ ά  σθένους τό εργον μας.  
Φράγκα 8 άντίτιμρν τεσσάρων συνδρομών έλάβομεν  
καί δέν εχομ εν  λόγου; νά σοί έκφράσωμεν τήν  ευγνω 
μοσύνην μας διά τούς τόσους κόπους σου ύπερ τοΰ 
φύλλου μας.

Συνδρομήν σου α γ α π η τ έ  Σ τα μ α τιε  Τσιγκαρη ελα-  
βομεν καί σέ εύχαριστοΰμεν,  ώς καί διά τού; τόσον  
καλούς λόγους σου ύπέρ τ ή ς  «Π λειάδος» .

Τ ί χα ριτω μένη  ή επιστολή  τοΰ α γ χ π η τ ο ΰ  καί εν
θουσιώδους φίλου μας Γ .  Γ .  Λ χμ π ρ ο π ο ύλ ο υ .  Τί ώραΐα 
π ρ ά γμ α τα  ποϋ γράφει,  τα  όποια δυστυχώς δ χώρος  
δέν μας επιτρέπει  νά δημοσιεύσωμεν. Ή  επιθυμία του 
εΐνε νά αναδείξη τό  φύλλον μας δσον δύναται περισ
σότερον, καί αί φροντίδες του θά καταστή σω σι τούτο  
πραγμ ατικόν .  Σέ εύχαριστοΰμεν φίλτατε καί ά ν ϊ μ έ -  
νομεν τάς ένεργείας σου.

Σ έ  εύχαριστοΰμεν δια τας φροντίδα; σου καί την  
μακροβιότητα ποΰ εύχεσαι εις τήν  «Π λειάδα» φίλ
τ α τε  ’Ανδρ. Α .  Ζησόπουλε .

’Α γ α π η τ έ  Ά π ό σ τ .  Π .  Κ αρέλλη  σέ εύχαριστοΰμεν  
πολύ  δ ι’ όσα ύπόσχεσαι

Φ ίλτατε Ν ικόλαε  Π. ’Α λεξό π ο υλε ,  σέ εύχαριστοΰ-  
μεν μεγάλως διά τούς τόσους κόπους σου ύπέρ τής  
Πλειάδος.Τά φύλλα τοϋ λοιποΰ θά στέλλω μ εν  είς τάς  
ύποδειχθείσας διευθύνσεις. Συνδρομή σου έ λ ή φ θ η .

Σύνδρομα! σας έλήφθησαν Δ. Α .  Μ άνε, Ν .  Δ . ’Α λε-  
ξόπουλε ,  Εύσ. Α· Λ ι ά ν ε ,  Ί .  Τσίρε, Λ υσιμ .  Ή σ υ χ ά κ η  
καί εύχαριστοΰμ,εν πολύ.

’Ιουλία Συμμελίδου,διά τού; τόσον καλούς σου λό
γους ύπέρ τής  «Πλειάδος» ώς καί διά ληφθείσαν συ ν 
δρομήν σέ εύχαριστοΰμεν.

Μετά μ ε γ ά λ η ς  μας χα ρ ά ς  είδομεν φίλτατε Σπυρ.  
Δ ,  Σ τ ε κ ο ύ / η ,  οτι έξελέγης γραμματεύς  τή ς  « Ν εό τ η -  
τος» .  Ό λ ο ι  μ' /ς οί (ίίλοι ένθουσιάσθησαν έκ τής  
« Π λ ειά δ ο ς» .  Τό παρόν φύλλον π ιττεύομεν  δτι θά ά- 
ρέση περισσότερον.

’Α γ α π η τ έ  μας φιλε Βίκτωρ Παρμ,ενίδη, διά τούς  
τόσον καλούς σου λόγους, ώ; καί διά τας μεγάλας  
ένεργείας σου σέ εύχαριστοΰμεν.

Ιδού  είς ενθουσιώδης φίλος μας b Ά νδρ έα ς  Π α π α -  
νικολάου, όστις μόλις ελαβε τό πρώτον μας φύλλον  
ήρχισε  τάς ένεργείας του,  καί θά έγγράψγ^ δλην την  
‘Ε λλην ικ ή ν  παροικίαν τοϋ Ά μ,ποΰ-Σ εκοΰ .

’Α γ α π η τ έ  μ α ;  φίλε Δ .  I. Κ ονιτόπουλε ,  ή επιστολή  
σου μας συνεκίνησε πολύ  μέ τήν  θαυμασίαν περιγρα
φήν τής  ένώσεω; τών δύο σ υ λλόγω ν ,  ύπό τας ζη τ ω -  
κραυγάς τών μελών. Φανταζόμεθα τί ώραια στ ιγμή  
θα ητο  εκείνη καθ’ ή ν  οί δύο πρόεδροι ήσπάσ θητε  
ά λ λ ή λ ο υ ς  ύ πο γ ρ ά ψ ιντε  άμ-οιβαίαν συνεργασίαν καί 
ύποστήριξιν. Φύλλα καί 1 0 0  αποδείξεις έστά λησαν.

Σύνδρομα! σας έλήφθ/jsav Ά ν ω / .  Σ κ ά σ σ η ,  Ά νδρ .  
Μ π ικ ά κ η ,  0 .  Π υ λε ιώ τη ,  Ν .  Σ ιμ ό π ο υ λε ,  Κ .  Κ α νελ -  
λόπου λε ,  Γ .  Κ ο λ λ ιγ λ ιά τ η ,  Θεοδώρου καί εύχ ϊρ ισ το ΰ-  
μεν τά  μ έγ ισ τ α .

« , Ενθου; έκ τής  άναγνώσεως τοΰ πρώτου φύλλου  
τή ς  έριτίμου ήμών «Π λειάδος» σπεύ?ω, δπως σας 
καθυποβάλλω  τά  θερμά μ.ου συγχαρητή ρια  επί [ή έκ- 
δόσει τοσοΰτον τερπνοΰ καί ωφελίμου περιοδικοΰ. . .»  
οϋτω ά :χ ί ζ ε ι  ό ένθουσιωδέστατο;  καί α γ α πη τό ς  μας  
φίλος Μικές Γ .  Μώρος τήν  ώραιοτάτην έπιστολήν του 
Σ έ εύχαριστοΰμεν πολύ  α γ α π η τ έ  μα ;  φίλε καί ελπί-  
ζομεν νά ειδωμεν τ α χ έ ω ς  τήν  εικόνα σου εν τω φύλ)ω  
μας,άφοΰ ένέγραψες τόσους συνδρομητας μέχρι τοΰδε.

Ό  α γ α π η τό ς  μας φίλος Κ ω στής Ά .  Αλεξόπουλος  
δηλοί δτι άνταλάσσγι ταχυδρομικά δελτάρια. Διεύ-  
θυνσις γραφεία «Πλειάδος».  Δραττόμενοι τ ή ;  ευκαι
ρίας ταύτης δηλουμεκ δτι εύχαρίστως δημοσιεύομεν  
τοιούτου εί’δους α γγελ ία ς ,  είτε διϊ  γρ α μματόση μα  κτλ.  
καί δτι άπό τοΰ έπομένου φύλλου έγκ ιιν ιά ζομ εν  νέαν 
σ τή λ η ν  « Α σ π α σ μ ώ ν  καί πληροφοριών» χαριν  τών  
φιλτάτων μας συνδρομητών.

Μ ετά χαράς έγκρίνομεν τά  ψευδώνυμα : Μενεξεδενιο 
Μ πουκετάκι (άληθώς ή έπ  στολή  σου ητο  εν κομψό-  
τατον μ πουκετάκι.  Βεβαίως τ ά  ψευδώνυμα θα κρα
τούνται μυστικά κ ϊ ί  μ η ν  ά ν η σ υ χ ε ΰ .  Συνδρομή σου 
έλήφθη καί εύχαριστοΰμεν π ο λύ ) .  Ψ ά λ τ η ς  τής  ελευ  
θερίας, Π α ν ό π ΐ η ς  ( εύχαριστοΰμεν πολύ δια τας ενέρ
γειας σου).  Μή μέ λησμονεί ( ΙΙοιητικώτατον" τό αιώ
νιον παράπονον  τοΰ χωρισμοΰ. Μη μ.ε λησμονεί . . · 
π λ ή ν  συμβαίνει πάντοτε  νά λησμονούμεθα. Ωραιοτα-  
τον τό π οιη ματάκι σου πρός τή ν  «Π λειαδα».

« Πλειας χρυσό αστέρι μ ο υ  δειλά ποΰ  τρεμ οοβύνεις ,
Ε ύ χο μ α ι να ελ&α ενας κα ιρός, πα ντο ΰ  ζω ή  νά. χ ύ ν ^ ς ο .
’Α θ ώ α  καρδία, Λουλοΰδι τ ής  καρδιάς, Διαβατικό  

περιστεράκι δέν εχομ εν  λόγους νά σοί έκφρά^ωμεν τας  
εύχαριστίας μα ς).  Κ ΰμα  τοΰ Ίονίου (δια τούς καλούς  
σου λόγους ώς καί διά τάς ένεργείας σε ευχαριστοΰ-  
μεν) .  Δούξ τοΰ Ά ρ γ ο λ ι κ ο ΰ '  Βρεττανικός Ά σ τ η ρ '  
Μήλον τ ής  εριδος' ’Εαοινή  Πρωία' “Ανθος τής  νεό- 
τη το ; '  Φως τής νυκτός' Αυρα τή ς  Κερκύρας.

ΠΝΕΎΜΑΤΙΚΑΙ Α ΣΚ Η ΣΕΙΣ
Είς ζώον άν πρόσθεσης ενα γρ ά μ μ α ,  
εν εθνο; θά προβάλλη  έν τώ ά μ α .

Είς τόν π * ή ; η  λύτη ν  θά δοθή τό «Βούς- Α ρ γ ά λ .  
Αί λύσεις πρέπει  να σταλοΰν μέχρι τής  ? 0 ή ς  τοΰ  

μηνάς.  (Οί λύται τοΰ α ' . εις τό επόμενον).

ΕΚ Τ Ο Υ  Τ Υ Π Ο Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Υ  T f l N  Κ A T * Σ Τ Η * * Τ Ο Ν  “  Λ Ν Ε Σ Τ Η Κ Ο Ν Σ  Τ Α Ν Τ Ι Ν Ι Δ Ο Υ , ,


